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1. 

necesidad) de realizar una historia cultural de la enseñanza de la lengua latina. 
Se trata de llevar a cabo un estudio de las prácticas reales propias de cada época, 

singularidad del latín. 

cuya obra pedagógica pueden verse representadas algunas de las alternativas 

igualmente en la base de muchas de las discusiones actuales sobre la didáctica 
de la misma aún en nuestros días. 

universidad se vio interrumpido por motivos políticos entre 1933 y 1938 como 

consiguió en 1938 la cátedra de Literatura Latina en la Universidad de Génova. 

1950 consiguió la titularidad de la cátedra de Literatura Latina1.

Vita Romana (1940), sobre costumbres y usos de la 
Antigua Roma, traducida al castellano en 1964 con el título Urbs. La vida en la 
Roma antigua y reeditada en 1973 y 19902. 

la lengua latina. Además de su 
(1961), libro de relatos y diálogos, publicó Fabellae pueriles (1960), basadas en 

Pinoculus latinus (1962)3, 
adaptación latina del Pinocchio de Carlo Collodi, y el 
narratio ad domesticos Romanorum mores illustrandos in usum scholarum 
redacta (1964). En todos ellos podemos constatar claramente la relación entre 
los planteamientos pedagógicos del autor y sus estudios teóricos.

1  Sobre la vida y obra de Paoli cf. Jiménez Delgado (1960, 1964a y 1964b) y Ronconi (1956).
2  En 1961 unos amigos de Paoli editaron Carmina, prueba de su magisterio poético y de una 

concepción amplia de la lengua latina.
3
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2. 

El libro Varius libellus consta de tres secciones escritas en latín: tres relatos, 

clara continuidad entre las dos secciones principales del libro, pues la mayoría 

anécdota histórica comentadas en clase.
Este rasgo corresponde al procedimiento utilizado a comienzos del s. XX en 

el diálogo abierto. Los diálogos reproducen siempre en abismo la situación 
4

lección del día anterior.

o anécdota, reproduciendo, como hemos señalado, la dinámica de la clase, en 

epimitio

de carácter didáctico.

3. 

de vista genérico y compositivo. El primero, 

El lenguaje de los animales

4  Cf
y 19645).
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de misoginia5

Finalmente escucha una conversación del gallo con el perro y decide seguir sus 

serie de historias análogas de animales. Sin embargo, en este caso las historias 
incluidas se han limitado a los dos relatos indispensables: el del buey y el asno, 

deae 
)6. 

El relato comienza así (Paoli 1961: 3-4):

Nihil illi in occulto erat quod inter beluas ageretur: noverat enim quid de 
singulis rebus et canis suus domesticus et feles et simiae et cameli sentirent; 
quos sermones secum haberent et aves in arboribus et locustae in herba et 

futurum.

gallinas, cuando hacían ruido y reñían en el gallinero con sus griteríos irritados 

5  El humor es un recurso importante del Varius libellus

6
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muerte7.

comienzo de las Mil y una noches (Chauvin 1901: 179-180). Este ambiente 
vagamente oriental se mantiene en los dos relatos siguientes. Esta dislocación 

a la educación de adolescentes occidentales, puede considerarse como un 

El segundo relato, De equo Prometheum culpante (Paoli 1961: 13-23), 

concesión de los dones en el momento de su creación. El caballo está contento 
con sus dones en comparación con los del asno y el hombre, pero protesta por 

habebis omnia: nonne belua ista exilibus cruribus praedita est? Nonne 
naturalia ephippia in dorso ipsa gerit? Scito etiam nullum animal tam parvo 

Obviamente la historia presupone el conocimiento de la del reparto de los 
dones realizado por Prometeo y Epimeteo en Protágoras (Platón, 320-321a). Los 

todos los dones a los animales y se olvida del hombre. Cuando llega Prometeo 
para supervisar la distribución ve a todos los animales armoniosamente 

7
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la inteligencia. La historia, por otra parte, recuerda claramente otras sobre la 

los rasgos de un determinado animal o el origen de un animal en concreto. 

se comparan positivamente con el hombre, desvalido y carente de todos los 

muchos puntos de contacto) y, en la conclusión de la historia, con el camello.
Pero en el relato de Paoli no se trata del primer reparto, sino de una 

también de una comparación. 
La tercera historia del libro de Paoli, (Paoli 1961: 

diariamente cuidaba con la mayor diligencia y piedad y regaba vertiendo agua 
y muchas lágrimas.
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tumba es como un siervo.

Otras, las orientales, resuelven el problema mediante una comparación de cada 

(Ruiz Sánchez 2014b). Esta última es la solución adoptada en el relato del 
manual de Paoli. 

según se privilegie el elemento maravilloso, el sapiencial o el carácter de caso 

destinado realmente a la enseñanza, tanto en el primer cuento como en el tercero 
la variante de la historia es (cosa nada sorprendente) la sapiencial. Ahora bien, 

esta tiene también en el método directo de enseñanza del latín.

4. 

En los diálogos de la obra Varius libellus (Paoli 1961: 29-54) la situación 
comunicativa narrada reproduce normalmente la de una clase, con la 
conversación entre el maestro y sus discípulos. De este modo, se establece una 
relación en abismo entre la situación representada en el diálogo y la propia 

del diálogo VII, Discipulorum rixa 
variación con respecto a este modelo: el maestro se ausenta al comienzo de la 

disciplina entre sus compañeros. 

previo, habitualmente un relato. También en este caso se repiten los temas 
relativos a animales. En el primer diálogo, De haedo et lupo (1961: 31-33), el 
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V, De animalibus (1961: 40-43), se habla de los animales en general y de las 

concreta alguna. En el VII (Discipulorum rixa), se habla del combate entre los 
pigmeos y las grullas, tema tradicional de parodia grotesca de la épica. 

Un caso especial es el diálogo III, De duobus anguibus (1961: 36-37). La 

occidi.
Tiberio Graco, cogidas en su casa una serpiente macho y una hembra, se enteró 

y soportó morir él mismo al darse muerte a la serpiente en presencia suya. 

Magister. Nunc id ipsum verbis tuis enarres velim.

iussit.

Fabulo. Habiendo descubierto Tiberio Graco dos serpientes, un macho y una 

Div. 1, 36, Plut. Tib. Gracch. 1, y Plinio, 
NH 7, 122) 8

8  La historia se encuentra también en un exemplum medieval de los Gesta Romanorum (Keller 
1842: 143-144).  Frazer en su traducción de Apolodoro (1921: 365-367), en nota a la historia de 
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(Inst. 1, 9, 2).

El diálogo IV, Marius et Cimbricus servus (1961: 38-39), está basado en 

la lectura:

Marius post sextum consulatum annumque septuagesimum nudus ac limo 

iniecto in collum loro in carcerem Minturnensium iussu duumviri perductus est. 

magno eiulatu expromens indignationem casus tanti viri abiecto gladio profugit 
e carcere.

(Traducción Sánchez Manzano 2001: 112-113)

También en este caso se trata de un conocido exemplum

narración.

5. 

A pesar de la evidente originalidad de la obra pedagógica de Paoli, algunos 
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Tanto en las obras pedagógicas de Paoli como en las de los promotores en el 

Pinoculus Latinus (1962), 
adaptación latina del Pinocchio 

9. En este caso, a pesar de 

distancia cultural. Otra obra de Paoli similar son las 
note e vocabulario

10.
En el Varius libellus encontramos también recursos de este tipo. La 

9

Harrius Potter et Philosophi lapidis (2003) o Regulus (1985), la versión del Principito de A. de Saint-

10

Max und Moritz (1865) de 
(1845) de Heinrich 

Paoli en 1959 con el título de Maximi et Mauritii malefacta ab Hugone Henrico Paoli latinis versibus 
enarrata, había sido traducida ya anteriormente por G.A.L. Merten (1932). Otras versiones latinas son 

de Petrus Ericius (1960).
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a los animales en este género narrativo11. 

popularizarán este tipo de recurso.
También Paoli tiene un manual de este tipo. Se trata del 

Paoli es también autor precisamente del conocido manual Urbs. La vida en 
la Roma antigua (1973), traducción al castellano de Vita Romana

del autor12.

observarse claramente la relación entre las distintas estrategias pedagógicas. El 

ya conocidas en otra lengua, se utiliza en el Pinoculus Latinus y en las Fabellae 
pueriles
antiguo está en la base del .

11

Varius libellus
mercator praedives

De equo Prometheum culpante
) 

12  Paoli es también autor de Lar familiaris

en la Roma antigua. 
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6. 

El método directo, tal y como se utilizó en la primera mitad del s. XX, 

Cambridge13. 
Las coincidencias de Paoli con este planteamiento son numerosas. Lo más 

Como consecuencia, tanto en este planteamiento como en el de Paoli la 

implícita en él). 

hemos tenido ocasión de observar. El método directo en la enseñanza de las 

mismos se sirve habitualmente de las imágenes. Lo mismo ocurre con sus 
2). Sin 

utilizan en el 
Fabellae pueriles o en la traducción de Pinocho.

conversación en la clase. 

13  Cf.  

5). 
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Más allá de las coincidencias con el método directo, la obra Varius libellus 

ponerse también en relación con otras metodologías usadas históricamente en 
la enseñanza de esta lengua. 

14. 
En el último de los diálogos del Varius libellus, De novis verbis Latine 

(Paoli 1961: 51-54), vemos claramente la posición de Paoli ante 

tales intentos (Paoli 1961: 54):

nisi temporis impendium. Ciceronem legito.

los antiguos con las palabras de ellos mismos. Si amas el latín, si tienes tanto 

14   Durante siglos uno de los métodos pedagógicos más populares para aprender latín eran 

Cf. 

y son Desiderio Erasmo (1972), Juan Luis Vives (1994) y Mathurin Cordier (1816).
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Cicerón.

El Ciceronem legito

esencial e indispensable. En sus obras Il latino maccheronico (1959) y 
Scriver latino. Guida a comporre e a tradurre in lingua latina (1965) muestra 
precisamente Paoli su preocupación por la práctica de la composición latina 

latín clásico15. 
Varius libellus

De animalibus 
del Varius libellus (Paoli 1961: 42) entre los dos términos latinos (venatio y 
aucumpium

Urbs. La vida en la Roma antigua 
(Paoli 1973: 322) y en Index emendatae Latinitatis
V) del mismo autor. En esta última obra Paoli estudiaba los neologismos 

sentido del término original. 

lengua latina y donde hablar en la lengua vernácula es inaceptable. A través de 

solo podrá hablar en latín. 
En el método directo, tal y como se aplicó al latín a comienzos del s. 

15

La obra Scriver latino

allí como la traducción de su traducción. Otra obra interesante en este sentido es Prose e poesie latine 
di scrittori italiani
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clases un aire de necesaria teatralidad, pues el alumno había de trasladarse 
imaginariamente a un universo constituido por realidades y conceptos propios 
de otra época (como si, por así decirlo, se hubiera transportado en el tiempo y 

no basta para evitar la mediación de la lengua materna. Algunos métodos 
modernos utilizan la similitud con las lenguas modernas como un instrumento 

En la metodología de Paoli, en cambio, no cabe la utilización de los 
neologismos para la adaptación del latín al mundo moderno ni la adecuación 
del estilo a los hábitos modernos. Si comparamos los libros de Paoli, por 

cuanto a la lengua, el estilo es mucho más clásico y cercano al de los propios 

7. 

en gran medida propias de los diálogos pedagógicos. La relación en abismo del 
diálogo con la propia clase es habitual en los diálogos escolares, especialmente 

al no aceptarse la traducción a la lengua vernácula como medio de comprobar 

puede empezar directamente con un diálogo con los alumnos a partir de un 

Inevitablemente, tarde o temprano, la enseñanza ha de girar en torno a los 
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del método directo, podremos ver cómo uno de los más parecidos es Scenes 
from sixth form life

clásicos, sino cuentos de carácter tradicional. El uso de este tipo de narraciones 

libros destinados al ciclo inicial de enseñanza del latín, tal y como podemos ver 
en otras obras del círculo de la Perse School. Los diálogos de la obra citada de 

docencia según el método en el ciclo avanzado de la enseñanza de las lenguas 
clásicas.

diálogo con la clase. 
En el diálogo I del Varius libellus de Paoli, De haedo et lupo (1961: 31-33), 

Los diálogos de las Scenes from sixth form life de Rouse corresponden 

De 
Cynerigi virtute (34-35), III, De duobus anguibus (36-37), o IV, Marius et 
Cimbricus servus (38-39). El mal alumno, en cambio, no es capaz de responder 

Malus 
quidam discipulus (44-46).

De animalibus (40-43), se presenta, en cambio, como la 
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Discipulorum rixa (47-50), la historia base (el combate 

vuelta a la normalidad de la disciplina.  
Esto es, por lo demás, un topos

de medios. También en el método directo de la enseñanza del latín, tal y como 
era impartido por Rouse y sus discípulos a comienzos del s. XX, la inversión de 

De animalibus), se indica a los alumnos 

docente hoy dominante en el sistema de enseñanza avanzado de las lenguas 

praelectio

en nuestros días. 
Un manual como el Varius libellus de Paoli corresponde a una especie 

una reutilización del mismo.  
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comprensión de los alumnos en la clase real y al tiempo sirve de interpretación 

8. 

a las corrientes contemporáneas de la enseñanza de la lengua latina, podemos 
observar la continuidad con la tradición histórica de la misma. 

enseñaba la lengua latina. En la praelectio

método utilizado en la Ratio studiorum 

argumentum 

Otro tipo de comentario utilizado es el de los detalles históricos o culturales 
particulares (eruditio mores), 

En el Varius libellus el uso de las imágenes y el recurso de los animales como 

tienen del mundo. Al actuar de este modo la interpretación se convierte en el 

la enseñanza de las ciencias en el XIX. De ahí la importancia de las imágenes y 

progymnásmata

dentro de la tradición de la enseñanza activa del latín. En el libro Varius libellus 

históricas), como el relato Marius et Cimbricus servus. 
Tanto los distintos tipos de relato como la interpretación de dichas 

la interpretación del cuento o el señalar las inverosimilitudes de la historia, 
como ocurre en el diálogo De Cynegiri virtute (Paoli 1961: 34-35), constituía, 
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Varius libellus
autor (

interpretación.

9. 

Las coincidencias de la obra pedagógica de U.E. Paoli con las corrientes de 
la enseñanza de las lenguas clásicas en la primera parte del s. XX son numerosas. 

tenemos en cuenta sus obras teóricas. Toda la obra de Paoli, tanto teórica como 

Scriver latino (Paoli 
1965), sin buscar aprovechar las similitudes entre el latín y la lengua materna, 

 se busca aumentar 
Varius libellus

Paoli representa dentro de las tendencias del s. XX con respecto a la 
enseñanza de las lenguas clásicas una de las posiciones más cercanas a los 

polarización polémica de las posturas entre el método conversacional y la 

. (1973): 
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